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VYBRANYCH SLOVENSKYCH BASNIKOV 20. STOROCIA

Religiozne motivy a symboly v poézii slovenskych basnikov a moZné presahy odkazu
Cithary sanctorum do suc¢asnej slovenskej lyriky
Marian Grupacd

Daniel Sidonius: Na Kancyonal tento

Genzbys rad Czlowece wdécné/
Oslawowal Boha wé&éné/
Radjmt chysteg se zde k tomu/
Gisty byweg w Bozijm Domu:
Usazig se pii V¢enych/
Spjwati wzdy v¢ se od nich.
Ted’ méss kancyonal hodny/
Rad w ném ¢ti, po wssecky swé dny:
Ach, y z n¢hot’ w den a sauzenj/
Nabudess k Nebi tauzenj.
Odzenes Didbla z domu wen/
Smrdjt’ mu nabozna Piseri!
Cingawal tak Dawid swaty/
U Saule, zmizel Duch klaty.
Tehot’ Kunsstu nasledownjk/
Ey ted’ gese Bozij Sluzebnjk/
Ssipy Satanské zawracy/
Nazpét, tauto Swatau pracy/
Spéwy vzitené slozil/
Kazdy hled’ abys gich vzil/

Y zde, y tam, Bohu slauzil'.

Zbierku duchovnych piesni, evanjelicky kancional Cithara sanctorum (Pisné duchowni staré i
nowe kterychz cyrkew krestianska pri wyrocnjch slavnostech a pamatkach, jakoz y we wselikych
potrebach swych obecnych y obzvlastnych s mnohym prospéchem uziwa.) zostavil nabozensky
spisovatel’, ucitel’ a evanjelicky farar Juraj Tranovsky (1592 — 1637). Obsahuje duchovné piesne
domacej slovenskej proveniencie, vlastné Tranovského piesne, Tranovského preklady
latinskych nemeckych piesni a piesne ¢eského povodu.

! Bésefi kitaza z Trstenej, Daniela Sidonia, publikovana v prvom vydani evanjelického kancionélu Cithara
sanctorum.




Cithara sanctorum predstavuje najvyznamnej$i subor piesiiove] tvorby evanjelického
duchovného spoloCenstva a na jej principoch vznikala d’al§ia rozsiahla tlacend spevnikova
produkcia mnohych slovenskych autorov. Evanjelicky kanciondl Cithara sanctorum prvykrat
vysiel roku 1636 v Levoci v tlaciarni Vavrinca Brewera. Na zaklade sucasného bibliografického
vyskumu je znamych vySe 200 vydani Cithary sanctorum, ktoré st dobovymi svedectvami
myslienkovych pradov a jazykovych prejavov autorov a zostavovatelov piesni. Cithara
sanctorum sa v evanjelickej liturgii pouzivala do roku 1992.2

Tranovského kanciondl sa stal najznamej$im evanjelickym spevnikom nielen pre slovenské
etnikum, ale pouzival sa aj v evanjelickych zboroch ¢eskomoravskych a piesne z neho st
zachované vo vsetkych spevnikoch, ktoré vznikli v ¢asoch nasledujucich. Popri Biblii patri
bezpochyby k najrozsirenejSej a najviac pouzivanej nabozenskej literature ceskoslovenského
protestantizmu. Tranovsky tazil dat’ evanjelickému l'udu to, ¢o mu najviac chybalo: knihu
naboznych piesni. Usilovne zbieral a hl'adal star¢ piesne, prekladal z latin¢iny a nemciny, sdm
napisal 90 piesni atu, v Liptovskom Mikulasi, rok pred svojou smrtou, dokoncil svoje
najpamdtnejSie dielo. Vyznam Cithary vyrazne presahuje tradi€ne vnimany ramec spevnika.
V prostredi, kde bol akutny nedostatok nébozenskej literatiry v jazyku zrozumitel'nom pre
oby€ajny l'ud, plnila Cithara aj funkciu vykladu vierouky, ktord sa prostrednictvom
kazdodenného opakovania piesni vStepovala do vedomia tych, ktori sa s iou oboznamovali len
prostrednictvom ustneho podania.’

Tranovského Cithara obsahuje tri zdkladné pramene piesni:
1. moravské dedi¢stvo pochadzajuce z husitského obdobia
2. nemecky pramei vo svojej klasickej forme Lutherovej reformacie
3. pramen samotného autora- piesne zlozené Tranovskym a jeho preklady

Slovensky pramen sa v pdvodnom diele nenachadza, pretoze Tranovsky nemal dostatok ¢asu
na spoznanie slovenskej duchovnej tvorby. Ten sa dostal az do d’alSich vydani, postupne bol
rozSirovany pri kazdom novom vydani zaradenin slovenskych piesni starSich i novsich, ale aj
piesni exulantskych a zalmov. Cithara nie je len obyc¢ajny spevnik, je zdrojom fttechy,
posilovania viery, je to dogmatika, etika, katechetika pre laikov. Pouziva jednoduchu,
zrozumitel'ni re¢, ktord sa memoruje atak ovplyviiuje vyvin jednotlivca. Okrem tejto
didaktickej ulohy plni aj poslanie liturgickej knihy, dava cirkvi vSetky piesne, ktoré potrebuje
na sluzbach Bozich — piesne prosiace o zmilovanie, o umuceni Pana, o blahoslavenej Trojici
sv., hymny, piesne na vSetky sviatky - adventné, viano¢né, velkono¢né, ale aj piesne o Panne
Marii a o apostoloch a iné.*

V casoch pobielohorského nabozenského prenasledovania musel Juraj Tranovsky opustit’
Ceské kralovstvo. V miestach svojho exilového pobytu (Sliezsko, Slovensko) sa koncom

2 NABOZENSKE SPEVNIKY. In: Digitdlna kniznica a digitdlny archiv [online]. 2013 [cit. 2017-12-07].
Dostupné na: http://dikda.eu/nabozenske-spevniky/

3 KLIMEKOVA, Agéta. Vydania Cithary sanctorum v 18. storo¢i. In: KOVACKA, Milos a Eva,
AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniZnica, 2008, s. 204-209.
* KLIMEKOVA, Agita. Vydania Cithary sanctorum v 18. storo¢i. In: KOVACKA, Milos a Eva,
AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008, s. 204-209.




dvadsiatych rokov 17. storo¢ia venoval tvorbe latinskej duchovnej poézie. Tak vznikla jeho
zbierka latinskych rymovanych a casomernych nabozenskych 6d (Tri knihy posvitnych 6d
¢ize hymien, zloZenych v r6znych druhoch béasni s rymami...) VySla v Brzegu r. 1629. Za
hlavny ciel’ svojej zbierky Tranovsky oznacil oslavu Boha a jeho dobrodeni v duchu Staré¢ho
1 Nového zékona, podla vzoru znamych skladatelov hymien, 6d a Zalmov (sv. Ambroza, sv.
Bernarda, ako aj svojich vrstovnikov - Jana Lauterbacha, Jana Rosacia, Jana Campana
Vodnanského a i.). Hlavné motto k celej zbierke 150 6d tvori Sest'verSie, ktorého prvy vers —
Spievanim ohlasujte slavu Boziu (Dei canendo gloriam fatemini) vlastne patkrat zopakoval
s variaénym zoskupenim tych istych slov, aby tak zdoraznil zékladny zmysel celého diela.’
Svoje tvrdenie, ze Boha mozno oslavovat’ nielen slovom, ale aj spievanim posvitnych 6d alebo
hymien, dokladd v uvode k prvej knihe 6d mnohymi citatmi z Biblie, napriklad zo zalmu: ,.Je
dobré oslavovat' Pdana a ospevovat meno tvoje, Najvyssil® (Zalm 92) — alebo z apostola Pavla
(z listu Kolosanom 3, 16): ,,Kristovo slovo nech vo vas bohato prebyva. Vo vsetkej mudrosti sa
navzajom poucajte a napominajte a v milosti spievajte Bohu vo svojich srdciach zalmy, hymny
a duchovné piesne.”“ Ako je zndme, mnoho kral'ov a mnoho prorokov, spominanych v Biblii,
a mnoho vyznamnych cirkevnych ucitel’'ov si pokladalo za ¢est’ venovat’ sa spievaniu a pisaniu
zalmov a hymien. Aj Tranovsky sa podla vlastnych slov rozhodol ,kracat’ vich svitych
Slapajach v pevnej nadeji, Ze zbozni I'udia neodmietnu vydanie (mojich) 6d*.

Hned’ na zaciatku uvodu Tranovsky vyzdvihuje vynimocné poslanie a bozské posvétenie
basnika a hlasi sa k prikladu zboznych pevcov (pii vates). Vychadza pritom z krestanske;j
interpretacie znamych Ovidiovych verSov, rozne obmienanych celymi generaciami
humanistov:

Boh sa v nas usidluje, my vzplanieme na jeho pokyn;

zo sidel vysostnych duch jeho prichddza k nam.’

Tranovsky svoju zbierku latinskych 6d oznacuje ako knihu skoér ,,uzito¢na* nez ,,prijemna*
a pokladd ju za posvitnu, bohosluzobnu pracu. Klasickd antickd poézia mu poskytla iba
vonkajsiu latinsktl formu, duch tejto poézie mu bol Gplne cudzi. V tivodoch k 6dam pripomina,
Ze sa vo svojich nazoroch opiera o autoritu vyznamnych autorov a svoje tvrdenia podopiera
citaitmi mnohych vyznamnych teolégov. Netaji vSak ani tazkosti, na ktoré narazal pri skladani
cirkevnych hymien a ktoré suviseli s prekryvanim myslienky s vonkajSou formou a melddiou.
Pri skladani rymovanych hymien sa podla svojho vyjadrenia snazil vyhybat sa eliziam
a necistote, aby sa tym, ¢o budi hymny spievat’, nespdsobovali tazkosti a aby sa to prijemne
poctvalo. No ako sa priznava, vel'akrat narazil na prvu ¢i na druht spominant prekazku.’

Jedinou a absolutnou autoritou zostava pre Tranovského Biblia, ktord znamenala prenho
., pribeh pribehov* (historia historiarum). Z Biblie, ako aj z teologickej literatury cituje ¢asto,

S NOVACKA, Maria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milo$ a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.
6 NOVACKA, Maria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milo$ a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.
7NOVACKA, Maria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milo$ a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.




z basnikov (okrem citatov z Q. Horatia a J. Mantuana) menej, aj to len preto, aby mohol s nimi
polemizovat’.?

Juraj Tranovsky a Cithara sanctorum v basiiach

Vplyv Tranovského spevnika v tvorbe slovenskych basnikov mozno prirodzene diferencovat’
do dvoch segmentov. Prvy predstavuje a inherentne v sebe zahfiia lyrickil tvorbu priamo
ovplyvnentl, podmienent samotnym Jurajom Tranovskym, ¢i dielom Cithara Sanctorum, ¢o je
v textoch aj explicitne zdoraznené, a druhou skupinou su basne, ktoré nepriamo, no napokon
tiez evidentne (v nédznakoch, motivoch a symbolike) vychadzaju z (religiozneho) odkazu
Tranovského diela.

V prvej Casti Studie, na konkrétnych pripadoch, uvedieme, ako sa osobnost’ Tranovského a jeho
diela odrazalo v tvorbe slovenskych basnikov v prvej polovici 20. storo€ia. V tejto suvislosti
nemozno opomenut’ slovenského béasnika, prozaika, redaktora, prekladatel'a a evanjelického
fardra Martina Braxatorisa.

Martin Milo§ Braxatoris — Sladkovic¢ov

Narodil sa 2. maja 1863 v Banskej Bystrici, v Radvani a zomrel, ako 71-ro¢ny, 26. augusta
1934 v Senici. Zakladné vzdelanie ziskal v rodnej Radvani a d’alej Studoval na gymnaziu
v Banskej Bystrici (1874 — 1879. Studiu teologie sa venoval na lyceu v Bratislave (1882),
v Rostocku (1885) a §tidia ukoncil na univerzite v Lipsku (1886 — 2887).

Jeho otec bol vyznamny slovensky basnik Andrej Sladkovi¢, matka Antonia Julia rod.
Sekovi¢ova, mal dvoch bratov a dve sestry. S manzelkou Matildou, rod. Stollmanovou, mal
dve dcéry a troch synov. V roku 1887 bol Martin Braxatoris vysvéteny za kilaza. Ako kaplan
posobil u Andreja Seberiniho v Nadlacu (Rumunsko), kratko u Fridricha Baltika v
Liptovskom Mikuldsi a Jana Lesku v Brezovej pod Bradlom, od roku 1892 bol evanjelickym
fararom v Senici, kde posobil az do svojej smrti. Martin Braxatoris-Sladkovi€ov pisal narodna
a nabozensku reflexivnu lyriku, Zanrové obrazky, kratSiu zanrovu a biblickd epiku,
nabozenské piesne a kdzne. V Casti poézie inklinoval k nabozenskému didaktizmu, k
verSovanej vierouke (Ratoliestky z hory Olivetskej L., II., I11.), v epike mu bola vzorom
Hviezdoslavova poézia (vplyv Hajnikovej zeny v skladbe Hor kréska).

Svojou tvorbou podstatne zasiahol do literattry pre deti, jeho tvorba pre deti reSpektovala
zaujmy detského Citatel'a (Zo zivota mladych, Drobné kvieta, Vtaci dzavot, Hfstka klaskov).
Dalsi vyvin tejto spisby na Slovensku podnetne ovplyvnil basiiami z kazdodenného Zivota,
zaznamenanymi hrami a zdbavami deti, v ktorych sa vyhybal didaktickym tendenciam. V
humoristickej poézii pre deti staval zvacsa na situacnej komike, ktora tvorila sprievodny text
k uverejiiovanym ilustracidm.

Venoval sa tiez literatare pre mladez. V rokoch 1907 - 1914 redigoval Noviny mladych. Ako
redaktor tohto literarneho mesacnika podnecoval detskych ¢itatel'ov k vlastnej tvorbe, z ktorej
publikoval ukazky.

Pisal prevazne poéziu, ktoru publikoval casopisecky, neskor v zbierkach. Literarne prace

$ NOVACKA, Méria. Tranovského koncept latinskej duchovnej lyriky v predhovoroch k 6dam. In: KOVACKA,
Milos a Eva, AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2008,
s. 59-64.




uverejiioval od roku 1887 v Cernokiazniku, Letopise Ziveny, Cirkevnych listoch a
kalendéroch. Suibor z asopiseckych prac vydal v troch zvdzkoch pod ndzvom Ratoliestky z
hory Olivetske;.

Vydal aj tri zvdzky kazni. Bol zostavovatelom Agendy z roku 1922.

Prekladal z ruskej, nemeckej a mad’arskej literatury (Petofy, Vorosmarty, Arany a i.), vid¢Sina
jeho prekladov vysla v casopisoch (basne Chomiakova, Puskina, Schillera, Goetheho, z
ktorého prelozil celého Fausta). Knizne vydal preklady z diela Gogol'a, Puskina, Turgeneva,
Aksakova, Twaina. V rukopise zanechal alegoricko-symbolické péatdejstvové libreto Esther.
Z jeho diela je eSte vyznamna drama Popelka a z cirkevnej spisby Historia cirkve
evanjelickej a.v. senickej.”

V tvorbe Martina Braxatorisa je badatelny vplyv religiozity, ktort napokon v sebe, a nasledne
vo svojej tvorbe, exponoval nielen ako veriaci ¢lovek, no hadam predovsetkym ako evanjelicky
farar a ucenec. Vo vyssie uvedenej selekcii vplyvu Tranovského a Cithary sanctorum na tvorbu
slovenskych basnikov, mozno Braxatorisovu lyriku celkom prirodzene zaradit’ do obidvoch
skupin.

Prikladom priamej suvislosti s Tranovskym je napokon i rozsiahla poéma, ktora predstavuje az
okazalu adoraciu osobnosti Juraja Tranovského, a ktora vysla dva roky po smrti Braxatorisa
(1936) v publikécii Tranovského sbornik, ktory redigoval Samuel St. Osusky.

Na jubileum Tranovského

0, vzlietni, Dusa, vzlietni na mia, vzlietni:
daj v rozum blesk, daj v srdce plnost’ vatry,
a puto, prst ¢o v nezruk viaze, pretni,

nech lutna zvucnou, silnou piesiiou zjatri,
ved’ potrebny tam akord hlu¢ny, vzletny,
kde tomu v pocest’ piesen zapiet’ patri,

kto piesiiou hlu¢nou sam svet plnil Siry,

¢o dedi¢ zlatej Davidovej lyry.

Vzdor znakom ¢asov zlym, zlovestnym — stany
mier rozbil u nas vSade, pohl'ad mily,

ved’ prisl'ibil Boh: Moje ramé chrani,

na marno odznie vztekot zlobnej sily —

nuz z viery mier, ba — ¢o viac — rozihrany

je vnutorny svet nés, rozsevelily

sa duSe, nimi ruch veselia zneje:

ples v srdciach zbozny, na rtoch epopeje.

Ples vd’a¢ny v srdciach, na rtoch piesei slavy:

® OSOBNOSTI.SK. 2017. Martin Braxatoris — Sladkovicov. In: Osobnosti.sk — najvyznamnejsie osobnosti
Slovenska [online]. 2017 [cit. 2017-12-07]. Dostupné na: https://www.osobnosti.sk/osobnost/martin-braxatoris-
sladkovicov-1889




huf kriza maly, verny takhl'a plati

za pablesk priazne Bozej ligotavy,

pred tristoro¢im nad nim povyliaty,

v nomz, ajhl’a, posol nebesky sa javi,

dar vzacny nesuc v tichost’ skrovnej chaty,
dar vzacny, synka premnohosl'ubného:
hl'a, Muza zbozné I'iba ¢ielko jeho...

Cas plynul, vod o prad, o vetra vanie;

tu poceloval, tam zas kmasal, boril —

a chlapa réstlo zdarne, pozehnane:

Boh daval chlieb mu nebies, pootvoril

vod zivych zdroje pred nim hned’ na rane,

a dusa jedla, pila, hlad ved’, sméd ved moril, —
vse sbehlo v nivy dobra, pravdy, krasy

a rol'ou ducha sbieravalo klasy.

Tak iSly Casy prospievania vekom,

i umom, v nichz, hl'a, chlapd hl'ad4, sbiera,
by potom — stantic celym sa ¢lovekom —
muz z plnosti dal. Prv v§ak — aby miera

sa doplnila — z vole Bozej prickom

a strastiam zitia mnohym v zraky ziera:
kde David je, i zly svet kuje rady —

Aj, kopia Saula — vyhnanstvo — tklady...

Svet zboznych dim, poryvov blahorodnych
vo velkej dusi: ¢akd dobu svita

muz hotovy uz. — Pri§la: v ¢asoch vhodnych
Bozia vklada v jeho ruku lutnu zlatu:

jak sladko, poryvisto, v prelahodnych

znie struna tonoch, v dobu v nemost’ jatu —
Aj, novy zalm, aj, dedi¢ Davidovych

strin zlatych, vladca tonov velkych, novych!

Co velké, slavne v dusi zboznej Zije,

to vSetko, ajhl’a, zlatou strunou zvoni;
hned’ zbozné ,,Kyrie“, hned’ harmonie
skvostného ,,Creda®, — zas sa menia tony
a ,,Glorie* ples v dvere nebies bije;

hned’ zasa pocut’ zalkat’ strunou stony,
ichz povedomie hriechu z duse ludi,

zas milost’ v Kristu a s fiou pokoj v hrudi.




Ked’ ide Pan — ton pevca cestu kliesni;

Pén zrodil sa — hrud’ pevca plesom hori;

Pé4n zmiera v mukach — pevec trachli v tiesni;
Pan z mftvych vstava — triumf hromom bori
sa zo stran, vestiac prichod vecnej vesny;
Pén spiecha v nebo — pevec za nim ztizi

i plesd vierou: Kral’ i On a — sluzi.

A zasa pozyv v tiché, vazne dielo

pri posvéteni, pri znovuzrodeni;

pod tiazou kriza — ¢ut’ zas — rozletelo

sa lkanie strunou, ale vzdy v spojeni

s doverou v Boha, jemuz sa zachcelo
'ud pocvicit’ svoj v strasti a v stizeni,

a ktory zas po kratkom pocviceni

ston v ples a tryzen suzob v pokoj meni.

Ci vychadzalo slnko a &i stalo

nad hlavou, zovic k pokrytému stolu,
¢i v ¢arnej krase vecer zapadalo,

v iom pevec vzdy zrel lasku ¢iru, holq,
nouz miluje Boh svet svoj neskonalo:

i siela rano, o poludni, v mraky

zalm chvaly, prosby, lkania nad oblaky.

A bola piesen vzdycky Cista, jasna,

jak horskej vody zdroje krystalové;

len prosto znela, predsa bola krasna,

od srdca k srdcu isla pohotove - -

Ze bola, znela, i§la? Re¢ ne¢asna!

Ba je a znie a chodi vzdycky vnove:

nie v ,,Knizke* len, 1 v srdci, na rtoch nosi
ju vd’aény l'ud, fiou chlubi sa, honosi.

Hej, ,,Knizku* podal pevec Stedry l'udu,

len ,,Knizku*, predsa poklad vzacny, vel'ky —
0, kol’ko prace, bezzistného trudu!

— nu, sladkost’ v¢ielky Ziada pilnost’ v¢ielky.
Trud mnohych dni, snadd’ noci tiez bez kl'udu,
no aspon zdarny, poZzehnany celky, —

a pokym svet svoj obdiv, vd’aku mnozi,

jak keby ¢ul som: ,,Ne ja — milost’ Bozi!*

Dal pevec ,,Knizku* len, no ¢im je ona,




¢im l'udu tomu? Vzacnou duSe mannou,
utechou v krizi; vzacne sluzby kona

¢o vodic vestou, k spase vymeranou;

je vernym straZzcom, hradieb Iliona:

v zmar nosi $ipy, uklady tyranov.

V blud, v neveru l'ud neupadne verny;
vrah re¢i darmo sleduje ciel Cierny.

No T'ud i vazi, cti si podar taky:

chod’ v chyzku: stolom obrus snehobiely

a na iom ,,Knizka*, jakby na odznaky

tych darov, co Boh duSiam v pokrm deli.
A vzdycky: svit ked’ deli no¢né mraky,
ked’ prace spocin, no zvlast’ pri nedeli,

nad ,,Knizkou* prerad pracne skI'i¢i ruky a
a vozvys v obet’ plynt zbozné zvuky.

Ples vd’a¢ny v srdciach, na rtoch piesei slavy:
tak plat, moj l'ude, dnes i v kazdej chvili

za pablesk priazne Bozej ligotavy!

Bud’ ,,Tranoscius* vzdy ti vzacny, mily

jak dosial’ — hore k nebu srdcia, hlavy:

znej ,,Hallelujah* Bohu z plnej sily;

znej piesenl slavy hromom tisic zvonov:

Bud’ oslaveny, vladca zboznych ténov!

V tvorbe Braxatorisa vSak objavime aj basne, ktoré venoval detskému citatel'ovi a taktiez vo
verSoch exponuje svoj nabozensky, krestansky duchovny rozmer. Nespomina uz priamo
Tranovského, ani Citaru, je vSak zrejmé, Ze vplyv a posolstvo Tranovského diela je natrvalo
a pevne vrazeny do jeho tvorby, ktord zrejme len odréazala jeho postoje a presvedcenia civilné,
¢éi ,,Clovedenské™.

Oj, hroby, hroby!

Smutny uz, chmirny podzim vladne —
Hra obraz, ako hynie, vddne,

cokol'vek zkvitlo v jarnii dobu —

hej, vSetko pada v korist’ hrobu...

Oj, hroby, hroby, smutné miesta,
k vam vedie neomylna cesta
kazdého, kto sa z tela zrodil,

¢o jak dlho by tu chodil.




Krok kazdy, kazdé okamzenie

vzdy blizsie k vam nés vedie, Zenie,
dnes — zajtra slnko zitia zajde —
kazdy si pri vas miestko najde.

Oj, hroby, hroby, milé miesta:
tu trnista sa konci cesta:

tu nieto zialov, bolov ani,

tu zaceluju vsetky rany.

Tu prestava uz krivdy sila,
ktora nas v ¢asnom Ziti bila:
tu sladky pokoj v strety kynie
tomu, kto v krizi lka a hynie.

Oj, hroby, hroby, milé miesta,
ved’ tade predsa vedie cesta

v kraj slavy vecnej, ju Boh chysta
veriacim v Péna Jezukrista.

Svita noc

Noc svita, noc nema!

Tam v lone Betlema

Matka s pocitom preradostnym

bdie nad diet’atkom premilostnym —
Sladko spi si, syn mo;!
Sladko spi si, syn mo;!

Noc slavna, noc svita,

Jasotom zaliata!

Anjel k pastierom uspel sa vzniest’

a 1 radostnu doniesol zvest:
Spasitel’, Kristus je tu!
Spasitel’, Kristus je tu!

Noc slavna, noc svita!

V tvaricke Diet'ata

lasky nesmiernej skveje sa jas:

tu je nasho uz spasenia ¢as —
Vitaj ndm, Spasitel’ nas!
Vitaj ndm, Spasitel’ n4s!!°

10 Basent vysla v roku 1921.




Jan Ger¢i

Ludovy basnik a prozaik a autor divadelnych hier Jan Ger¢i sa na rodil 17. Februara 1909
v Békesskej Cabe, v Mad’arsku a zomrel 18. Oktobra 1984 v Novych Zamkoch. Po skon&eni
zakladnej Skoly pracoval ako robotnik. Patri k najplodnej$im l'udovym autorom. Pisat’ zacal v
roku 1931, najskor po mad’arsky. Niet oblasti kultarneho a osvetového Zivota v Békesskej Cabe,
do ktorej by v 30. a 40. rokoch 20. storocia nezasiahol svojimi ndpadmi a tvorivou pracou. S
jeho menom sa stretdvame vo vietkych ¢asopisoch, ktoré v oblasti B. Caby vychadzali.

V roku 1947 sa prestahoval na Slovensko. Aj tu pokracoval v osvetovej Cinnosti. Vydal
divadelni hru v cabianskom nare¢i Vyslizena zena (1935), ktor bratislavski herci uviedli
v rozhlase (1938); samostatnu zbierku basni vlastnym nédkladom pod nazvom Zornicka (1939).
V rukopise zostali jeho d’alsie divadelné hry, filmova poviedka a roméan.!! Ani tento autor
neobisiel Tranovského odkaz a predstavil sa o. i. aj velavravnou poémou Tranoscius, ktora
uverejnili noviny Evanjelicky hldsnik v roku 1936.

Tranoscius

Tristo rokov minulo sa

Od tych ¢ias, o cirkev nasa
Pozna, $iri a spieva uz

N&s predrahy Tranoscius.

Tristokrat ozilo jaro,

Aby svet ten ohrialo.

Lud plesal v iom, radoval sa
A spieval z Tranosciusa.

Prisly leta: zatvy daly...
Tak chlieb novy l'udia mali.
Zenci chodili sa k klasom
Klanat i s Tranosciusom.

Tristo jeseni veselych
Uplynulo, ked’ mladi v nich
KTakali si pred oltarom
Obdareni Tranosciom.

Tristo raz zuarily zimy
Nad kral'mi a chudobnymi:
Teplotu a ohen duse

" SLOVENSKE ZAHRANICIE.sk. 2017. Jan Ger&i. In: Slovenské zahranicie.sk — Portdl Slovikov vo svete
[online]. 2017 [cit. 2017-12-07]. Dostupné na: http://www.slovenskezahranicie.sk/sk/osobnost/150




Lud nasiel v Tranosciuse.

Starodavna kniha nasa

Len dobrého nam prinasa.
Hotova je trebars kedy
Vytrhntt nas z velkej biedy.

Osirelych — potesuje,
Nemocnému — lekérom je,
Vedie k ceste — kto zabludi,
A posilni slabé udy.

Beznadejnému — poradi,
HrieSneho — vierou ohradi,
Cirkev brani — jak mocny muz
Nas prestary Tranoscius.

Laskave nas upomina

Na moc naSho Hospodina
I JeziSa Syna jeho

Za Pastiera nam daného.

Ved’ len Pan Boh ndm zachrani
Tranoscius nas i chramy

Pred bludarstvom, 1zou, neverou,
Skazou a modlarskou vierou.

A pre toto my krestania
Spievajme az do skonania

Z piesni muzov vel'mi slavnych,
Ném v paméti nesmrtel'nych!

Chréanme jak z diamanta kus
Na&s premily Tranoscius;
Chréanme ho i pre potomkov,
By zil d’al$ich tristo rokov!

Uvedené noviny Evanjelicky hlasnik v roku 1936 prinieslo eSte niekol’ko basni, ktoré priamo
oslavuju Tranovského dielo a odkaz. Autormi verSovanych adorécii s Casto nie prili§ znami
literarni tvorcovia, alebo aj uplne nezndmi autori. Umelecka, estetickd a literarna hodnota
niektorych basni je ambivalentnd, Casto su texty koncipované ako zbozné ,,lamenty* a adoracné
oslavné varidcie. Niektoré z nich uvadzame ako dokumentany material, ktory potvrdzuje
vplyv diela a osobnosti Juraja Tranovského na tvorbu slovenskych autorov, v tomto pripade na
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zaCiatku 20. storo¢ia. Mend mnohych autorov spomenutych prilezitostnych (alebo tiez tzv.
»angazovanych®) basni su prakticky nezname, alebo zndme len v izkom okruhu ¢itatelov.

Ondrej Schléger
Tranoscius

Tranoscius — tristoro¢ny!
Oslavuj ho kazdy cnostny,
oslavuj ho kazdé srdce,

¢o je skrasené a vruce,
oslavuj ho kazdy verny

— tento poklad obl'ibeny!

Casy, ¢asy, ddvne Casy,
minuly sa s vami krésy!
Minuly sa do priepasti,
zostaly z nich iba strasti
napisané vzacne slova, —
¢o sa Tranoscius vola.

Casy, ¢asy, ddvne Casy,
minuly sa s vami krésy!
Zostaly z nich iba ctnosti,
¢o v Tranosciuse lezia

a verny I'ud spevom tesia.

Janos Szekerka
Na stole

Na stole, obrusem prikrytom
Stary Tranoscius lezi.

Obrus davno mamovka tkaly
Este vtedy, ked’ péitnast’ liet maly,
Taky obrus dnes uz nerobia,

Kto ze by to aj mal robit’?

A ty stary, obity Tranoscius!

Pamitas toho apovku,

Co t’a takou laskou pod pazuchou nosili,
Co cez tol’ké roky v chrame Bozom

Z teba sa vrucne modlili?

O, kol’ko piesni z teba k nebesam sa bliZilo,




O kolko siz sa s tebou hojilo, Ked’ niekto nas na ve¢nost’ tu nechal,

O, kol’ko tych chvil radostnych,
O kol’ko smutkov Zalostnych
Si prezila s namy, ty stard, prasna kniha!

0j, vtedy si este nebola taka prasna.
Vtedy sa ti ligotali obité boky.

A teraz ich — hrdza ma,

Teraz o teba sa nik nestara,

Nik nestara!

Pavel Tomko

K autorom oslavujiicim Citharu, ako aj osobnost’ Tranovského vo svojich verSoch sa pridal i
evanjelicky knaz a basnik Pavel Tomko, ktory sa svojho ¢asu postavil sa na ¢elo evanjelickej
mladeze na Slovensku, Pozornost’ si zasluhuje najmi jeho nabozenskd spisba na strankach
slovenskych, ale aj zahranicnych casopisov. Napisal mnohé néabozenské piesne, nikdy
nezabudol na svoju rodna Strbu.

Pavel Tomko sa narodil 26. augusta 1901 v Strbe a zomrel 29. oktébra 1972 v Liptovskom
Mikulési. v rokoch 1920 — 1924 Studoval na ucitel'skom ustave v Spisskej Novej Vsi. V roku
1925 maturoval na gymnaziu v Levoci. Na Evanjelickej teologickej vysokej Skole Studoval
teologiu a slovanské jazyky a psycholdgiu na Filozofickej fakulte UK v Bratislave. R. V rokoch
1928 — 1929 pdsobil ako evanjelicky kaplan v Liptovskom Mikulési, v obdobi 1929 — 1954 ako
farar vo Vychodnej a v rokoch 1954 — 1968 vo Svabovciach. Pogas vysokoskolskych stadii
spolo¢ne s Emilom Boleslavom Lukacom zalozili Kuzmanyho kruh evanjelickych akademikov.
V obdobi od 1941 do 1948 bol predsedom Slovenskej evanjelickej mladeze, v rokoch 1932 —
1936 a potom aj v 1943 — 1944 posobil ako redaktor Evanjelickej mladeze. V obdobi rokov
1936 — 1945 bol redaktorom Evanjelického posla spod Tatier a v rokoch 1947 — 1948 bol
redaktor prilohy Cirkevnych listov pre knazov. Jeho duchovné piesne st zaradené do Pridavku
novych piesni duchovnych k Zpévniku evanjelickému a do Evanjelického spevnika (1991).
Vyber z jeho poézie vysiel pod ndzvom Rodné hrudy (1991). V rukopise ostala jeho
praca Nabozensko-filozoficky svetonazor Hviezdoslava a Autobiografia.!?

K jubileu Cithary sanctorum

Uz po treti raz siSla priadza casu,

s ve¢nosti krosnd, pasmom storoci,

¢o piesen nasa zbozna Slahla zriedlom
jak vyvieracka z Tatier ibo¢i —

Uz tristo rokov, ¢o muz, pevec Bozi
tu v Mikulasi struny Citary

2 MATOVCIK, Augustin, CABADAJ, Peter a PARENICKA, Pavol. Slovnik slovenskych spisovatelov 20.
storocia. Martin: Slovenska narodna kniznica; Bratislava: Literarne informacné centrum, 2008, s. 496.




ku piesni svitej zladil, Bozej piesni,
by ve¢ne znela zvukom fanfary.

On, Tranovsky nas, martyr, sluha Panov,
sem uchylil sa — BoZi pokyn v tom —

by plodom svojim obohatil nivu

jak zosl'achteny, presadeny strom;

sem priSiel skuskou Zitia umoreny,

no, dusa jeho, piesni plné chvoj,

pre otcov nasich pokrm duse pravy,

pre zapas tvrdy vyskuSana zbroj.

A piesne jeho, Kanciondl drahy,

zvlazily mizu pradom jarnych vod

a semi Bozej sejby rastlo v dusiach

1 vzislo klasom hojnych do urod, —

v chalupkach tesnych, chrdmoch vymodlenych,
1 v zarubanych skrySach tajnych bral,

tam vSade piesent Tranoscia znela,

by I'ud Bozi iiou Zil, sa zohrieval.

V polérnej noci ona zorou bola

a v rokoch ZiZne rosou ovlahy,

jak v pusti studne v Elim na oaze,

tak dodavala sily, odvahy. —

Ked’ Sion v mukach hynul suzovany
a hradby Bozie staly v utoku,

6, vtedy piesenl utesenim bola

a zbranou sle¢nou v zlobnom uskoku.

V tych piesnach cirkev nasa i nas narod
obisiel pustou cez tristo liet,

Siel kalvariou, pist'ou nehostinnou,

— snad’ ceste tejto v svete paru niet. —

V tych piesniach vylkal svoje tizby, Ziale,
vymodlil s neba milost’, Zehnanie,

v dovere iSiel, ze Boh dobrotivy

v zem zasl'ibent raz ho zavanie.

A pri tych piesnach, speve chordlovom
1 my sme rastli doma, vo chrame,

v nich velebili Boha najvyssieho,
prosiac o milost’ — ¢asto klesame;

my v nich ucili sa jak verit’ teba,
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jak doverovat’, niest’ kriz v tazky den,
kde sny nadeje, pristav tiSin kde je,
kde cesta nasa, svetla pochode.

Nas Tranoscius, kniha tristoro¢na,
ohnivo zlaté, vetvi naSich viz,

¢o spdja svetom roztratené sbory,

¢o v sviazok dietok Bozich viaze nas...
Ta kniha draha, otcov testament,

dar neba, krvou, slzou skropena,

dnes jubiluje — v plese jubiluje

a my skladame hold jej do vena!

A Ty, pevce nas, pevce zlatotsty,

¢o u n6h Pana pejes k oslave,

i Tebe veniec kvetov nezabudky
kladieme vd’a¢ne na hrob — po prave.

Boh k nam Ta poslal, by si piesefi svitych
tu poklad odkryl Cistej poezie.

My vd’ac¢ime Ti, k nebu vest’ Ti speje,

ze harfa Tvoja, piesen Tvoja — Zije!

K jubileu Tranovského (pieseri)
Napev: K horam patfim ja vesele

K Tebe, Boze, k Tvojmu tronu
upierame zraky

s plnym srdcom vd’aky;

Ty si v dobéch krusnych, tazkych
neopustil Sion svoj

i ked’ zaril kruty boj.

Ludu svojmu suzenému
dal si Tranovského

muza kyzeného,

by, jak David davno, harfu
k piesni zboznej naladil

a nou cirkev vel'adil.

Piesne jeho, Tvoje dary
poklad neprebrany,
poklad milovany;
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predkovia v tych skvostoch viery
Teba oslavovali
smilovanie hl'adali.

A pri piesiiach, knihe svitej,
¢o si v iom k pastve dal,
kazdy z nds mnoho vzal;

na tej pastve prebohatej

1 my duse kyprili,

Pane Boze premily.

Vzdavame Ti, Boze, vd’aku,

za dar neskonaly,

ach, my hriesni, mali...

R4¢ zehnat’ v iom ndm, potomkom,
zehnavat’ v kazdom case,

Boze, vSetkym ku spase.

Pamiatke Tranovského

0, pevée bozskych hymien, zlatych spevov,
Ty ,,Luther pol'sky*, naskrz bozi sluha,

¢o posial’ nikto neprevysil spev tvoj,

¢o posial’ nemas, jak ty bol si, druha...

Ty, pevce, bozskym zdrojom napéjany

a manou neba zivy pustou zitia,

my dneska znovu spominame si ta,

ach, srdcia tol’ko ucty, vd’aky citia!...

Uz jazdci divi, apokalypticki

tepali nivu ohfiom pustoSenia,

uz obzor blcal, uz prach viril dusny,

ked’ ty si zacal dielo vytizenia...

Uz vtedy pravde sluzit’ bolo hriechom

a kto nezaprel, musel svetom hnany, —

1 ty si musel, —a Boh k nam t’a poslal

a prichod tvoj k nam, hl’a, jak poZehnany!!

Pod Tatry ku ndm, sem si dosiel drahy,
so srdcom zboznym, piesiiou zakriknutou
a struny tvoje tu sa rozzvucaly,

sad zjasal ruzou samou, zakvitnutou...!
Ak predtym pusto, teraz piesen zbozna
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zavznela chrdmom, skrySou v rode nasom,
Ty dal si v ruku 'udu naSmu piesen,
zbran najsucejSiu v boji s satandSom. —

Tie piesne tvoje, plné zivej viery,

pokory, lasky, plné lieku v krizi,

nadeje poklad pre kazdého v svete,

kto v boji stoji, ku koncu sa blizi; —

Tie piesne tvoje, zbrafiou predkom boly,
hradbami cirkve, najistej$im Stitom, ...

1 ndm st nimi a da Boh 1 budq,

ved’ srastly v jedno s cirkvi nasej bytom...!

Pevce nas drahy, pevce bozskej harfy!
od smrti tvojej tristo liet nas deli,

lez nezomrel si, k verSom tvojich piesni
my schadzame sa v sviatok, po nedeli,...
vyhnancom bol si, muc¢enikom viery

a kosti tvoje dosial’ nie su doma, —

v zajati prach tvoj stlieva ... no, ty Zijes,
hl'a, pieseni tvoja vecne zneje rtoma...!

Je zrejmé, Ze zaner duchovnej piesne, ktory dominuje Tranovskym zozbieranému
evanjelickému spevniku Cithara sanctorum ovplyvnila aj mnohé iné Zanre literatury. Ako
proklamuje Vrablova,!'® protestantska teologia dala duchovnému spevu novu platformu.
,2Duchovny spev sa zacal realizovat’ v rdmci otvorené¢ho systému. Cirkevnd piesen sa stala
sucastou liturgie. Evanjelickd cirkevnd piesenn plnila ako Zaner niekolko funkcii. Ako
chvélospev mala funkciu oslavnu, stala sa teda priamou zlozkou liturgickej oslavy Boha. Mohla
substituovat’ iné liturgické zlozky (napriklad modlitbu, homiliu).*!#

Cirkevna piesenn sa teda pouzivala ako prostriedok na Sirenie nabozenského vzdeldvania
a pastoracie veriacich (pastoracnd a edukacna funkcia), no najbliz§im literarnym nabozenskym
zanrom k cirkevnej piesni bola modlitba. K funkénému, formovému i vyrazovému ovplyvneniu
medzi obidvoma Zanrami dochadzalo na urovni literarneho i mimo literArneho kontextu.!®
Duchovné piesne tvoria relevantny a dolezity inSpirany zdroj i v tvorbe basnikov 20. storocia.
Slovensk4 moderna a jej tvorba na prelome 19. a 20. storocia, no najmé v prvej polovici 20.

3 VRABLOVA, Timotea. Vzt'ah cirkevnej piesni Cithary Sanctorum k inym Z4nrom nabozenskej literatary. In:
KOVACKA, Milos a Eva AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodné
kniznica, 2008.

4 VRABLOVA, Timotea. Vzt'ah cirkevnej piesni Cithary Sanctorum k inym Z4nrom nabozenskej literatary. In:
KOVACKA, Milos a Eva AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodné
kniznica, 2008.

'S VRABLOVA, Timotea. Vzt'ah cirkevnej piesni Cithary Sanctorum k inym Zinrom nabozenskej literatary. In:
KOVACKA, Milos a Eva AUGUSTINOVA eds. Cithara sanctroum 1636 - 2006. Martin: Slovenska narodné
kniznica, 2008.
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storo¢ia, je toho exemplarnym prikladom. Celd jedna generacia vyraznych bésnickych
osobnosti evanjelického okruhu (Krasko, Jesensky, Gall, Roy a i.) potvrdzuje svoje previazanie
s fenoménom duchovnej piesne a jej ,,otcom* Jurajom Tranovskym.

Slovenskej moderne a jej previazanosti na dedi¢stvo evanjelickych duchovnych piesni sa
budeme venovat’ v nasledujucom pokracovani nasej Studie.
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